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SAINT NICOLAS

Te vénéré saint sera présent le
mardi ter décembre & 20h au 72
rue de Normandie, Koekelberg
pour assembler avec nous le é?éme
Canard Folk. Profitez-en pour
lui faire part de vos souhaits.
(t€1: 02/425 45 62).

Ont collaboré au présent numéro

Dessins: Melek Ahmétinsky, Max
Erben, Iaurent Tixier.

Mise en page: Claire Leenders.

Rédaction: Marc Bauduin, Katell
Bika, Yvan-Louis Druart, Jenny
Falize, Jan Geuns, Roland Onzia.

Assemblage du précédent n®:
Marc Bauduin, Johan Buyens,
Robert Kohlman, Anne et Claire
Leenders.
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NOTRE TELEPHONE : 02/425 45 62

00000000000000000000000000000000000

Comment recevoir ce journal

Abonnement de 12 numéros: 400 FB pour
la Belgique (460 FB pour 1'étranger,
payables par mandat postal ou par
eurochdque libellé en FBg, & verser
sur le compote 310-0357148-80 de Mare
Bauduin, 72 rue de Normandie, 1080

Bruxelles.

Dorénavant, si votre exemplaire du
Canard Folk porte un POINT ROUGE sur
la couverture, c'est gque votre
abonnement vient & échéance. Utilisez
donc le bulletin de virement qui est
joint, si vous habitez la Belgique.

SONGEZ A VOUS REABONNER !

Tarif des publicités

Publicités commerciales : 1.000F la page,
600F 1a demi-page, 350F le quart.

Publicités non commerciales:moitié prix.

Attention: si wvous nous envoyez une
maquette, songez & la faire un peu
plus grande (d'un tiers environ) que
le format final qui sera publié.




STAGE WALLONIE - AUTRICHE

Ainsi gque vous le savez, un stage
a lieu en ce mois de novembre, avec
les musiciens du groupe autrichien
Steirischen Tanzgeiger. Il s'agit

d'une recherche d'interprétation bagée

notamment sur les valses du manuscrit
du violoneux wallon Frangois-Joseph
Jamin.

Cette démarche n'étonnera certainement

pas ceux qui connaissent un peu les
ateliers de Louvain-la-Neuve. Les
autres par contre, se demandent peut-

&tre quel est le lien entre la musique

wallonne et la musiaue autrichienne.
C'est & leur intention que j'ai
rencontré Bernard VANDERHEIJDEN. Ce
qui suit est un résumé de notre
conversation.

Signalons tout d'abord que les
STEIRISCHEN TANZGEIGER ne sont »pas
inconnus chez nous: ils sont dé ja
venus nous rendre visite en 82, d'oi
1'idée de les inviter & nouveau,
pour travailler les airs wallons.

Le manuscrit de Jamin contient en
effet un certain nombre de valses,
dont 1'origine mélodique est treés
claire. Ces airs font penser aux
Léndler, qui sont & 1'origine de nos
valses. Le genre de mélodie est
similaire, et le niveau technique
néceasaire pour les jouer est
également élevé.

En effet, certaines valses de
Jamin doivent &tre jouées "en
position". D'aprés Bernard Vander
heijden, ceci n'est nullement
incompatible avec les compétences
des violoneux traditionnels. En
Autriche, ol la tradition est
ininterrompue, les violoneux jouent
en position. C'est la cas aussi
dans certains pays de 1'Est.

Ce n'est pas varce que les derniere
violoneux wallons gue nous ayons
connus Jjouaient faux et en premiére
position que cela a toujours été le
cas ! Ils étaient vieux, et d'une
époque décadente au point de vue de
la tradition, ne l'oublions pas.

Un grouve suédois rencontré &

St Chartier soulignait d'ailleurs
1'influence du violon wallon en
Su¢de. Dans ce pays, lorsau'on
apprend l'existence d'un violoneux
de souche wallonne, on court le
voir !

A cet égard, 11 est remarquable de
constater que les quelques airs qui
sont harmonisés & deux voix dans le
Jamin, le sont d'une maniére qui
n'est pas autrichienne ... cette
harmonisation sonne souvent un peu
scandinave. En notant que ce que
nous appelons scandinave est une
tradition vieille d'un siecle
seulement en Sudgde.

Les airs du Jamin ont donc une
double caractéristique: une mélodie
de type autrichien et une harmo-
nisation d'un autre genre, S&ans
doute d'une épogue antérieure.

Le groupe Steirischen Tanzgeiger
jouera les airs & deux voix eny
ajoutant son rythme mais pas d'autre
harmonisation; il jouera les autres
airs & sa manidre ... & découvrir !
T1 montrera ce gqu'on danse en
Autriche sur ces mélodies.

Leurs instruments: le premier et
le deuxiéme violons, qui forment
deux voixj; 1l'alto gqui joue les
contretemps; la basse, le fifre
et 1'accordéon. L'mccordéon aui,
dans son pays d'origine (1'Autriche
fut congu pour &tre joué & deux
voix: les airs vpopulaires notés
avant son apparition comportaient
dé ja deux voix. L'accordéon dont
l'avantage a longtemps été de tout
pouvoir faire tout seul, et qu'il
est intéressant d'intégrer dans
un jeu d'ensemble.

Ce qui est frappant dans le jeu
d'ensemble autrichien, outre la
richesse de l'harmonie, c'est le
rythme. I1 est volontairement
irrégulier, asymétrique. Il y a
un constant décalage entre le
temps fort de la musique et celui
de 1la danse: le tempo glisse, donnant
envie de le rattraper.



C'est ce qui donne du punch & la
musique, qui est ainsi constamment
relancée. Que de fois ne s'est-on
pas plain® du caracitdre carré des
airs wallons ! Il suffirait pourtant
d'un pareil rythme pour les
dépoussiérer vigoureusement. Il
resterait & ajouter des nuances
(d'intensité) et un phrasé, choses
généralement non pratiquées par
nos folkeux, pour arriver & une
interprétation digne de ce nom.

Le but n'est cependant pas de
copier les Steirischen Tanzgeiger,
pas plus gu'il n'est de faire
revivre une tradition wallonne
dont on ne connait quasiment rien.

11 est plutft de donner vie aux
musiques wallonnes, par un travail
de recherche de longue haleine,
en s'inspirant éventuellement de
ce que fon* ces Autrichiens qui
allient un niveau technique élevé
3 une tradition ininterrompue.

M.B.

STAGE DE DANSES
POLONAISES

DIMANCHE 22 NOVEMERE 1987 |
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Lieu Ecole communale de la Louviere, Rue Keuwet ( face aux Usines Boel)

Heures : De 9d30 & 12H et de 14H a 1BH.

avec Danlel COUSTRY Chorésraphe de 1'Ensemble SPOTKANIE { ancicnnerent Djanul)
o1 vient de terminer les coure de lére année reservés aux [nstructeurs en danses

SBVEZ-VOUE QUE ..«
polonaises durant un mois & LUBLIN.

PROGRAMME

Des danues des réglons de Cachoubie, Rzeszow,
S{lésie, Lublin, Nowy Sacz, Mazovie, Kurpie
elC...

réserver cet espace pour y

Frais de particlpation

300 france

11 est possible d'obtenir une casselte repre- ANNONCER
ant les dlverses danses apprises au cours de

. _s1ege { 200 francs) de préférence sur com-

V05 ACTIVITES

TENUE

Chaussures souples, jupe ample pour les flilles,
Pour les gargons, pas de ' jesns " trop

ne coOte que 175 F ?

:****tt*t*#**t***#************************

[ T ————— e T T T T T T2

serrant.

RERSEIGNEMENTS

Piecre FRONT 064/28.15.33

Edmond 71/35.81.40

Dantel ;ﬁ;ﬁ: g“”s_u'% sk ke ok afe e o ok ke ok sk ke ok ok ok e ok ke ke o ok ok o ok ok

Inscriptions auprée de ces mémes personnes.
Nombre limité.

Ce stage d'adresse a tous caux qui alment
danser { minimum 1) sne)

une organisetion de 1'Ensemble

SPOTEANIE.



JENZVERSUITE

Une réalisation du groupe "d eenige
echtige Hasseltse Stoopkes" en
collaboration avec la municioalité
de cette belle ville limbourgeoise
et présentée entre autres au musée
du geniévre, qui vient d'étre inauguré
ce mois desevptembre 87.

Trois exécutants: Luc Cuppens:chant
et guitare, Fons Vanhamel:accordéon,
banjo, sax et chant, Jos Tuts:
percussions, ukelele et chant nous
orésentent 14 morceaux & situer entre
des schlagers et des chants tradition-
nels. I1 va de soi aque c'est un 30
cm davantage apte & créer une anima-
tion typigue et un peu populaire
gu'a créer un sound ou méme une
littérature de haut niveau.

"De paraplu" est une variante de
l1a célibre snijdersbank et "Mieke
pijpekop" s'avere &tre une présenta-
tion du witteke (petit blanc) aui
retient tout les suffrages: "O Mieke
pijvekop geef ons nog een bobijntje
- liever een groot dan een kleintje -
als er maar jenever in is (allons
Marie té€te de pive donne nous un
gobelet - mieux vaut un grand qu'un
petit - & condition qu'il y ait du
genidvre dedans).

D'autres chansons "de 12 glazekens"
(1les 12 verres),une chanson tradi-
tionnelle de Dunkerque (1B8&me sidcle)
ou le classique Jan Vingergoet "JV,JV,
zijn vrouw was zo 7o zat, wat had zij
gedronken? Jenever van't vat (JV,JV,
sa femme &tait si saolle, gu'elle
avit bu du geniévre au fit) que l'on
retrouve un peu dans toutes les
provinces néerlandophones.

Ies instrumentaux comme "S3lavppe
lever" (foie faible), "Jeneverwals"
et "Koppijn" (mal de téte) nous
prouvent que le folk peut aussi faire
figure de musiaue de distraction.

Méme le mélo n'est pas absent avec
des complaintes comme "ach waarom
laat je mij toch zo 1lijden"
(pourquoi me fais-tu tant souffrir)
ou "de klapdeur van de kroeg" (la
porte du guilledou) qui présentent
d'une fagon un peu ridicule le lot
des poivrots.

En fait ce 30 cm allie assez bien
rythmes populaires et textes un vpeu
persiflants pour former une réali-
sation & part. Ce n'est bas vraiment
de la musique traditionnelle, ni de
la chanson critigue, mais surtout
un produit typiauement hasseltois
qui pourra vous faire revivre une
époque décidément révolue.

On 1'obtient au musée du geniévre
(Jenevermuseum, Theunissenstraat 73
ou Witte Nonnenstraat 19, 3500
Hasselt).

FLUTE A BEC

Dans son n°22, l'organe de Musica
AFFB présente une interview de Marc
Bleuse (directeur de la musique et
de la danse en France), der getreue
Musikmeister de Telemann et quantité
de nouvelles partitions et concerts
ainsi que beaucoup de nouvelles en
musioue ancienne.

CENTRE RIX

Ce centre culturel & Deurne

(Gri jspeertstr.86,2100 Deurne)
commence & promouvoir la danse et la
musique ancienne avec cantus firmus
et de Oude Kapelle de Gand : des
concerts du dimanche les 15/11 et
13/12 vous permettront de faire
connaissance avec gquelgues groupes
d'une qualité indiscutable qui nous
l1ivrent une partie de leur savoir
concernant les compositeurs des
15¢me et 16&me siécles.

Trés souvent, .il s'agit de chansons
ou mélodies qui se montrent étonnam-
ment vivantes: exemple & suivre par
d'autres organisateurs. I1 y a
vraiment un public pour la musique
traditionnelle ou ancienne.

R.O.
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une piece avec varia
3. un morceau pour plusieurs instruments.

4. quelques morceaux de révertoire.
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LI3G7,chapelle du Vertbois:
concert-bal var Beau Temps

sur la Province (org:Rendez-
Vous au Point d'Orgue).

ST NIKLAAS,collége,collegestr,
20n30: bal avec Brabants Volks-
orkest, Moezelare, Johan
Carrijn (speelmans bal).

ST HUB%RT,salle communale,2lh:
val avec Kiermesdreop-.

SCHALRBIETK, 17 r.Goossens,20h15:
varna de Swing Partners.

ARLON,maison de la Culture,17h:
concert apéritif par Trivelin.
LIEGE=,104 1.5t Gilles,20n30:
bal avec les Maktés (org.Dapo).
GILLY,salle Le Foyer,20h30:bal
avec les Macloteus (org:patro).

WINKSELE :animation par Jan
Smed (revas CVP).

ROZSELARE,salle Lubrian:
Tannahill Weavers (Ecosse).

GRIMBIRGEN, Tommemolen, 20h30:
Tannahill Weavers (org:Goevolk).

HSRINTALS, maison communale,
20n15: Tannahill Weavers (rens:
014/21 25 27).

KAMPINHOU?Z, rijksschool, 11h:
Die Steirischen Tanzgeiger
(Autriche).

ZW3VSG3IM, theatercentrum,t7h:
Die Steirischen Tanzgeiger.

BRUXZLLES,Palais des 3eaux-
Arts,20h: Die Steirischen
Tanzgeiger.

3RUXELLES,la Samaritaine,rue
de la Samaritaine: Verviers
Central jusqu'au 21/11 inclus.

MENEN,Ontmoetingscentrum,20h:
Die Steirischen Tanzgeiger.

FPORZST:s0irée d'animation des
Gais Iurons (rens:522 21 85).

BRUXELLES,la Samaritaine,rue
de la Samaritaine: dernier
jour pour voir Verviers Central.

MOZN (2Zwevegem),salle des fétes,
Kouterstr: 7éme festival
d'accordéon (tous genres).

HASSELT,musée national du
genidvre,19 Witte Nonnenstr,
20h: Brabants Volksorkest et
Steirischen Tanzgeiger.

i

el

27/11: NZDEROKKERZEEL,de Toekomst,
20h: Steirischen Tanzgeiger.

28/11: BRUXSLLES: grande tanchaz
(rens: D.Kert 219 12 68).

WATTRELOS (France),C%5.21h:
bal avee Trivelin.

LIEGE, 104 r.St Gilles,20h30:
rencontre de groupes de danse
et animation (Rif'zans 1'fiesse).

ROSSIGNOL,centre culturel,20h3O:
du folk avec Kiermesdrepp avant
Malgun Willems (?)

4/12: HAREN, Toogenblik,21h: Dave
Bvans (chant,guitare).

SCHAERBZEK, 17 r.Goossens,20h15:
barna de Swing Partners.

5/12: SCHAERBEEK, 144 r.Artan:soirée
d'animation de la Dapo-Brabant
(rens: 216 28 10).

18/12: HERENTALS,maison communale:
The Easy Club (Ecosse).

19/12: GRIMBERGEN, Tommemolen,20h30:
The Easy Club (org:Goevolk).

Une soirée folk-bluegrass a lieu tous
1les vendredi & 20h30 au café Le French-
Cancan, 95 rue de Jérusalem a
Sehaerbeek (té1 215 91 30), animée
par A.Vandomber et L.Mathis.

L'atelier d'accordéon au Centre
Crousse sera animé par Michel
Pécheur en décembre, et var Christian
D'Huyvetter en janvier.

Des "mini-tanchaz" ont lieu les

6 et 20/11, 4 et 18/12, 15 et 29 1/88,
12 et 26/2, 11 et 25/3, B et 22/4,

6 et 20/5, 3 et 17/6 & 1'école de

1a Sapiniere, chée de la Hulve (prés
église ND reine des cieux) &
Boitsfort. Rens: danse: J-P.Wauters
241 11 54; musique: D.Kert 219 12 68.

Au chAteau de Hoepertingen, dans
le Limbourg, du 18 au 20/12: jeu
d'ensemble, violon, percussions,
danses, artisanat; au méme endroit,
le 20/12: 1a premidre d'une série
de rencontres de violoneux ( 6
mélodies & travailler).Organisation:
VLVG, Kempenhof 32, 3500 Hasselt,
t61 011/22 61 05. Plus de détails
le mois prochain.



ATELIERS
AGE
ELIER

_Centre Crousse: accordéon, violon,
&pinette au 11 rue au Bois, Woluwé
St Pierre les 16/10, 13/11, 18/12,
15/1, 19/2, 18/3, 15/4, 12/5, 11/6
3720"h. Rens: 378 10 78, 425 45 62.

—les Tpineus: musique un jeudi sur 2
de 20 & 22h au 11 av.du Hoef,Uccle.
Les 1, 15 et 29/10, 12 et 26/11,
10/12 et 7/1. Rens: Micheline
Vanden Bemden 375 01 27.

-Louvain-la-Neuve,école des
Bruyéres: accordéon avec Louis
Spvagna le 25/10.

_Maisidres: highleand bagoipe 1le
vendredi chez Mike Royo, tél
065/31 45 80.

—Mains-Unies: musique instrumentale

le mardi au 383 rue Venderkindere,
Uccle. Té1 344 46 53.

TAGSS

-Chant,cornemuse et accordéon var
2.Girardon, J.Blanchard et M.
Pichon du 31/10 au 2/11 & Ligge.
Rens :Rendez-vous au point 4'orgue,
té1 087/312150 ou 313794.

_Danses de Macédoine et de Serbie
avec Atanas Kolarovski du 31/10
au 2/11 & Louvain-la-Neuve .Rens:
Marcel Beaujean 087/22 88 18.

—Danses yougoslaves avec Mirko
Ufkovic & la maison de la culture
de Tournai les 6 et 8/10 de 20h
4 22h30.(niveau moyen).Rens:
Bruno Delmotte 069/229171,221321.

—Violon vopulaire avec les Steirische
Tanzgeiger (Autriche) & Kraainem
tes 21-22/11 (cf.article).Rens:
Bernard Vanderheijden, té1 02/

653 43 11,

-Stages organisés par le N.J.V.,
Van den Nestlei 23,2000 Antwerpen,
tel 03/233 74 24:

danses internationales (Marius
Korpel) 17-18/10 & Neervelt;danses
espagnoles (Paula Versteeg) 23-25/
10 & Dworp; danses turques (Turgay
Onatle,Umit Catak) 20-22/11 & Dworp;
danses mexicaines (John Melville)
28-29/11 & Oostmalle; danses de
Macédoine (Alma Verhagen) 4-6/12 &
Dworp; danses internationales
(Jean-Pierre Ongena) 14/11 & Gors-
op-Leeuw.

-Stages organisés pvar la V.D.C.V.,
Huis Hofman, St-Vincentiusstraat
26A, 2018 Antwerven, 03/230 75 80:

danses macédoniennes (liarleen Van
Strydronck) 24/10 & Antwerpenjdanses

flamandes (Elly Olderaan,Andrea Sterck)

13-15/11 & Overvelt;danses rouraines
(Marleen Van Strydroneck) 21/11 &
Hechtel; danses flamandes (Chris
Dockx) 21/11 & Gentj;contredanses
(Daniel Van den Hende) 28/11 &
Tongeren; danses évolutives et
aquadrilles (Felix Mommen) 5/12 &
Hasselt; danses macédoniennes
(M.Van Strydronck) 12/12 & Roese-
lare; danses finlandaises (Karin
Schouten) 16-20/12 & Dworp;

huismuziek (Noor Wouters) 3/10

4 Mechelen; lied. Orff, kinderdans
(T1ka Joris,Jan Wouters) 6-8/11

% Dworp; huismuziek (Koen Becu,
Greet Wouters) 14/11 & Antwerpen;
kinderlied,kinderdans Orff (Zlka
Joris) 21/11 & Antwerpen;accomova-
gnement de la danse (Noor Wouters)
5 et 12/12 & Antwerven.

-Borzée en Ardenne, 14-15/11:
danses d'animation (Fr.Caussin},
technique de base (R.Van Craenen-
broeck), danses du Berry (J.Boire),
danses danoises (E.Limet), danses
suédoises (M.Malempré), épinettes
chromatique et diatonique (P.
Gilbert, R.Demeulenaere),cornemuse
(J.margeridon, J-J.Smiths,
accordéon diatonique (M.Pichon.
M.Gensterblum), violon (I.Lemahieu,
K.Fahy), flite & 6 trous et fifre
(W.Bosman), guitare (H.Genster-
blum), banjo (Y¥-L.Druart), chant
(J-F.Dutertre), ateliers enfants
(créche,benjamins, juniors),ateliers
spéciaux (musique-chant-danse
pour vparents actifs, polyrythmique,
dessin, équitation). Rens: Luc
larue 084/41 17 88 ou 41 10 03.

—Danses yougoslaves (Ginette
Herschel,Maggy Balleux) du 6 au
8/11 & Grivegnée, 189 r.Belvaux.
Org:Dapo. Rens: J.Leurquin
041/42 49 T8,

—Rencontre des grouvpes d'ainés
(spectacle,mini-stage,bal) le 13/12
3 Malmédy, r.de la Tannerie.Rens:
Dapo Liege 041/52 27 02.

France

Contredanses (Walter Lenders) et
accordéon diatonique (Martine
Everling) le 28/11 & 14n30 &
Wattrelos (rens: 063/21 70 46).

En Alsace du 27/12 au 1/1 avec
le Folk de la rue des Dentelles:
accordéon diatonique (J.Kopff},
harmonie (E.Bauer), danses (J.
Bauer), vielle & roue et chant
(R.Zosso), prise de son (J.Ch.
Hackenschmidt).Rens: Edouard
Bauer, 137 r.Boeklin, 67000
Strasbourg, 88/31 06 95.



France

Accordéon (Yann Dour,¥ves Leblanc),
borbarde (LoYe Taillebrest),violon
("nierry Arnoult) 31/10 - 4/11 &
Villers Cotterets (Aisne); danses

de Normandie (ILaurent Huet) 14-15/11
& Soissons (Aisne). Rens:Chants et
Danses de France Picardie,14 rue du
Cleux,02290 Ressong le Long, tél
23/74 22 82.

Accordéon (Marc Perrone), violon
(Jehn Wright), danse (M-O Chantran,
Marif Coffineau), chant (Catherine
Perrier), danses de Vendée (Jo€l
Grollier) au 27/12 au 1/1 sur la
cbte vendéenne,y compris féte du
nouvel an.Rens: C.A.D. Marée-Folk,
11 rue des Chavelets, 85270 St
Hilaire de Riez, t61 51/54 07 39
(réduction de prix avant e 1/12).

104 rue St Gilles, LIEGE

Rencontre de groupes de danse
populaire : folklore de

Wallonie, Gréce, Roumanie,

Israél, ...

suivie d'une animation
folk.

Bntrée: 80 F
40 F membres

Organisation: Rif'zans 1'fiesse

ICONOCORNOLOGIE

Nous mentionnions, le mois dernier,
la parution de 1l'Inventaire de
l'iconographie de la cornemuse en
France, par Jean-Luc et Catherine
Matte. Les sympathiques auteurs
nous demandent de préciser gu'il
s'agit d'un ouvrage de travail, ne
comportant qu'une quinzaine
d'illustrations et destiné avant
tout & mettre en commun les
connaissances éparses en ce domaine.

I1 est destiné & servir de guide
4 tous ceux qui souhaitent aller
voir sur place ces représentations;
les références bibliographiques
citées permettent cependant aussi
un usage plus local.

Comme de futures éditions et mises
4 jour sont prévues, les auteurs
demandent la collaboration de tous
ceux qui auraient connaissance
de représentations de cornemuses...
et souhaitent qu'un lecteur belge
entreprenne le méme travail pour
la Belgique.

A noter enfin que les 540 références
citées ne concernent ni les
collections de la Bibliotheque
Nationale, ni les collections
privées non visibles au public.

Prix: 35 FF + 15 FF port,adresse:
J-L.Matte, 6 rue Ch.Sadoul, 57000
Metz, France.




GREM

C'est une associatiorn qui édite,
avec 1'aide de 1'Unescc, des musiaues
ethnogravhiques en allant enregistrer
sur place les traditions. Cela donne
des cassettes pas trés commerciales
mais toujours intéressantes.

Ainsi pour la Mongolie (discovering
the world through sound), on présente
34 morceaux trés brefs avec des chants
assez monotones trds souvent exécutés
par des chanteurs & 1l'organe éraillé.

Si 1'on croit d'ailleurs les traduc-
tions de textes, il doit s'agir de
ballades ou refrains assez propagan-
distes ol la nature se le dispute
avec 1'amour de la patrie (ode aux
hommes ou & la tente mongole,
mélodies sur les yacks et les
montagnes de 1'Altai ou Khangai).

Pour les instruments, c'est surtout
le son parfois lancinant des flftes,
puis des inventions tout & fait parti-
culidres comme Jimbuur (fldte tradit.),
Dombr (luth & 2 cordes), Nyasalgoa
(pdton tenu entre les dents) ou le
trés bizarre Morin Huur (viéle &
téte de cheval), ce aui donne une
musique gréle et cahotante, &
conseiller non au grand public mais
bien aux musicologues avertis
(cassette G 4501).

Une autre série "Digital Archives

of Traditional Music", en vpartie
animée par le méme chercheur Xavier
Bellanger qui fit également les
enregistrements pour la Mongolie,
présente des cassettes similaires.
Ainsi, "Ayarachi & Chiriguano" reprend
dix morceaux assez longs de création
traditionnelle péruvienne.

Ici aussi les flites prédominent,
mais les mélodies de danses arrivent
3 un plus haut degré de développement
par exemple dans "Chiriguano de
Suaguello” et “"Enfrentamiento™ qui
renferment les éléments importants
de la tradition andine. Une musique
nettement mieux connue ici grdce aux
festivals, grouves commerciaux,...

Mentionnons encore "Ayar inkachi" et
"tonc de condor" avec le rythme
saccadé familier, qui nous fait
revivre des moments d'écoute assez
vénibles. En effet, dans ces enregis-
trements ethnographiques, il faut
pouvoir distinguer les différentes
comvosantes de la musique pour saisir
1'4me de ce peuple ...

WAT LIJDT DE ZEEMAN AL VERDRIET
(BRT F 669 801)

Aprds le succeés énorme et mérité
de 1'Yslandsuite, voici un second
disque dans le méme style reprenant
dix chansons et danses concernant
la vie dure des marins et pécheurs.

Hélas, on a repris bien trop de
vieilleries du genre "de zondagmorgen
kregen we de loods aan boord" ou "de
groenelandstraatjes" présentés
depuis des anndes aux festivals ou méme
dé j& repris sur d'autres disques. En
somme, il n'y a que les instrumentaux
qui apportent encore une certaine
satisfaction, "de wonderbare visvangst"
ou "narrendans" par exemvle.

Dree Peremans, qui touche & tout ce
qui concerne la renaissance folk,
parle de nouveaux arrangements pour
ces "Angustia" (Van Esbroeck),"Arabia"
(Wannes Vande Velde),etc. En fait, ce
sont des changements mineurs et pas
tou jours heureux... I1 considére "wat
1ijdt den zeeman al verdriet" chanté
a capella comme excellent - des goilts
et des couleurs ...

Une fois de plus, on a gans doute
voulu continuer sur la lancée du
premier disaque, mais, comme ‘souvent,
le souffle était trop court. Espérons
que pour le nouveau programme "“het
zwarte goud" en l'honneur des mineurs,
on arrivera & sélectionner une
nouvelle fois des-artistes qui y
croient encore.

Ce qui ne doit vpas étre difficile
avec des musiciens comme P.Sercu,
P.Rans, J.Masondo, F.Ievens et
quelques autres compositeurs. En
effet, si le marin se trouve basé
en Flandre occidentale, c'est vers
le Limbourg gqu'il faudra se tourner
pour chanter les misdres des "hommes
noirs". I1 est probable que cette
nouvelle suite sera présentée dés
début 1988.

R.O.




A VOS BOUTONS

HAMBO VOOR CHRISTINE Les notations des accords pourront
vous sembler inhabituelles: G
correspond & SOL, D & RE.

Ceci est une composition de Jan Enfi tout 1 a '
Geuns, du groupe JAN EZN ALLEMAN Enfin, tout le monde n'a pas Ul
(datée du %2/4/86), qui nous autorise sol ??ize.en haut d: gzn agcordéon.
aimablement & la publier. Il et s'il 1'a, &8 peu Fe cans un
précise que "l'air est 2 jouer sens ou dans‘l autre. Cette ?ote,
comme sur un accordéon & cuillers". dans la dernitre mesure de 1'avant-

dernidre portée, peut 8tre remplacée

Visiblement, l'air est congu pour var un si, comme indiqué.

gtre joué sur gg 7°°°?dé°n Zyant Un recueil de musiques européennes
une plaquette L/LA inversée sur < a& 1e di J
1a rangée intérieure. Qu'a cela ne harmonisées, et le disque de Jan en
tienme ! J'ai écrit la tablature, Alleman, peuvent &tre obtenus chgz
en y introduisant inévitablement %23e§§228't§§rg?%3;§83$ 1;05u303
mes choix de poussé-tiré. 016/52 0d 31 (ext.1510).
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PETITES ANNONCES (gratuites)

Aux groupes pratiguant la danse
wallonne: si vous avez besoin
occasionnellement de musiciens
(féte importante,etc),nous pouvons
vous accompagner: Jeanine Leurquin
(accordéon diatonique), Lucien
Thonon {(cornemuse). Pour conditions
et renseignements: J.Leurquin

041/ 42 49 78.

A vendre: accordéon Hohner moddle
Erika IA/RE pour 7.000F avec la
caisse. J.Leurauin 041/42 49 178.

Quli va en Italie vers la No€l ?
C'est & ce moment que mon

accordéon sera prét chez Castagnari.
Robert Kohlman 02/378 10 78.

CECI S'ADRESSE A VOUS ¢

.+« qui allez, réguliérement ov occs-
sionnellement, & un bal, un corncert
ou un stage, qui faites partie d'ur
groupe de musigue ou de danse ...

Des tracts de petit format, qui
présentent le Canard Folk en donnar.
les renseignements utiles, sont
disponibles.

I1 suffit d'en déposer un petit
paguet lors d'une activité folk :
nous rendrez—vous ce service ?

5i oui, signalez-le nous, par
exemple en nous téléphonant au
02/425 45 62 ou en nous écrivant.
Merci d'avance !



DISQUES

CARNET DZ BAL par Frédéric PARIS

Répertoire traditionnel &
1'accordéon diatonique, & danser.
t jouer, & écouter... C'est une
production de la Chavannée
d'Montbel. Un réoertoire de base
(Bourbonnais et Nivernais) vour
les bals: valses, vpolkas,scottischs,
mazurkas, nourrées, mazurka-valse
et une marche de noce. Du beau
travail en perspective pour les
snortifs du clavier vertical.
F,Paris: accordéon diatoniaue
Castagnari, clarinette;P.Bouffard:
vielle & roue.

3W3ZRZ par le grouve ... GWZRZ

Une co-production Gwerzn-Dastum
(association de collectage,Loudéac).
Je n'est pas du folklore. Ce n'est
pas de 1'avant-gardisme facile. Les
rythriques sont parfaites. Les
instruments sont tous magnifiquement
joués, les sons qui en sortent
viennent directement du coeur.C'lest
une musigue libre et vivante, qui
vous retourne 1'&me. C'est beau.

Simplement, Zric MARCHANT posséde
une voix vibrante, dont il joue
subtilement, du genre de celles auil
vous remuent des pieds & la téte...
C'est physique, cela vous va
jusgu'au ventre... Et les arrange-
ments des musiciens jouent autour
du timbre de la voix, la vprécédent,
s'enroulent autour d'elle, et la
voix joue de méme... C'est superbe.
Tous titres traditionnels arrangés
par le grouve (Sric MARCHAKRT, Youenn
T2 RTEAN,Patrick et Jacky MOLARD,
30fg SIBRIL).A 1'écouter, vous
~alpiterez pour la Bretagne.

DAVIAU.

“7ielles & roue électrigues et
acoustiques" est le sous-titre de
la cassette.

Tous les airs de cette cassette
=ont des comnositions de Nathalie
e+/ou Olivier Daviau. Ils jouent
=u> des vielles électriques mais
aussi sur des Pimpard de 1888 et
1885, i1 y a aussi de la chabrette,
du synthétiseur et du piano, des
percussions, un accordéon (pas
tout ensemble!).

La rusigque des Daviau est rvthmée,
imaginative. Elle nous fait
découvrir des possibilités de la
vielle, possibilités multivles
et trop souvent négligées. Clest
étonnant, parfois surprenant,
toujours séduisant. Un morceau
fétiche: "la Reinette", face B.

14

o PLIS par Nathalie et Olivier

SEDILOC par le grouve SEDELOC
(Morvan) .

Ah, vous voulez connaltre le
Morvan profond, noir et mystérieux?
ot vous voulez sauter au son de la
bourrée morvandelle, celle qui fait
revenir les morts, comme la
bourbonnaise ? Becoutez Sedeloc
alors, écoutez leurs mélodies,
leurs danses, écoutez donc la
"marche du cri", c'est & wvous faire
frissonner le soir derriére votre
volet. C'est tout le Morvan aui
vous parle !

SEDELOC, c'est un peu comme Fubu
ou Ti Jaz, un groupe de musiciens
gui aiment leurs racines, la
musique traditionnelle, mais aui
refusent le vasséisme et le folklo-
risme. Bt s'ils jouent du synthé-
tisuer, qu'ils en jouent bien,
qu'importe 1'instrument, pourvu
gu'on ait 1'ivresse ! Ils jouent
aussi trés bien de la cornemuse
et de la vielle & roue. Pourvu
qu'ils viennent jouer oar ieci ..

Katell Bika-

PENSZZ DEJA A VOTRE
NOUVEL AN FOLK

Venez le passer & Litge.

Un souper est prévu, sur
réservation.

Rens: 041/26 33 50
27 21 &1

Organisation: Rif'zans 1'flesse

*******************************************i
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YA BON... DANSE !

MECHOL OVADYA

ORIGINE: Danse israélienne en ligne
dans le style oriental. La choré-
gravhe Jardena Cohen l'a dédiée &
son musicien accompagnateur favori
Ovadya.

"Chantons et dansons pour la fille
qui revient du champ, le panier
plein des biens de la terre".

RSFERENCES: la version décrite ci-
dessous a &été enseignée par SIMA
COLCHER dans les stages de la
Péadration (Lidge,Bruxelles,Mons)
en 1962.
Bibliographiques:
1. lapson,Dvora: "Dances of the
Jewish People" (Jewish Education
Committee ess,New York 1956).
2. Tatcher,Zafra: "Isra&l Folk Dances"
(Youth and Chalutziut Department-
Jewish Agency for Iera&l,N.Y.1959).
Discographiques:
Folkraft 1110 A
Arzi R 310-2
Folk dancer MH 1153

THEMES MUSICAUX:
A: 4 phrases de 2 mesures & 4 tps.
B: 2 phrases de 4 mesures & 4 tps.

FORMATION: Danseurs cb6te & cfte en
une ligne, se donnant les ms &
hauteur des hanches.

DEROULEMENT

FIGURE I

A. 1&¢re phrase.

Mes.1: 1-2: poser p.dr. & dr. et

fléchir le genou dr.,p.g.
soulevé .

3-4: idem du v.g. & G.
Mes.2: 1 : toucher sol de la vpointe
du p.dr. en av.
2 : idem en arr.

3-4: frapper du p.dr. & c8té
du v.g., 2 fois.

Cette phrase est répétée 3 fois encore.

B. 1:re phrase.

Mes.1: 1-2: 1 pas du v.dr. & dr.
3-4: 1 vas croisé du v-.g.

derridre le dr.

Mes.2: 1-2: 1 pas du p.dr. & c8té du g.
3 : saut ps Jjoints sur place.
4 : pursaut p.g.,p.dr. levé.

Cette phrase est répétée 3 fois encore.

FIGURE II

A. idem figure I.
B. 12re phrase: tous font 1/4 de

tour & dr. et se dévlacent en av.
Mes.1: 1-2: 1 vas en av. du p.dr. et

fléchir les genoux.
3-4: jidem 4u v.g.
Mes.2: 1-2: 2 pas courus trés légers
en av.

3 : saut ps joints.
4 : sursaut p.g.,p.dr.levé.
Cette phrase est répétée 3 fois encore.

FIGURE III

A. idem figure I.

B. Idem figure I, mais le saut & »s
joints est fait avec */4 de tour
& dr. et le sursaut au p.g. avec
1/4 de tour & g. (pour revenir
4 la position primitivel.

Description: Jenny Falize.
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